STAINLESS STEEL ROLL PIN KIT - BROWNELLS 5/64" DIAMATER
3/4" (19MM) LENGTH ROLL PINS 36 PACK

Growing Popularity Demands You Have This Convenient Assortment

With the increasing use of roll pins in guns, we've been looking for a good
assortment of them in stainless steel to offer. Finally found it - with 850 pins in
8 diameters and various lengths (see below). Should take care of most gun
needs!Great for other shop jobs too. Make jigs, fixtures, or use to replace
taper pins, dowels, groove pins, set screws, etc. Will not slip or vibrate out.

Easy to use, as require no threading or taping. Can be cut to any length. Use —
the Roll Pin Punches for positive, safe removal.

Attributes

¢ Name: BROWNELLS 5/64" DIAMATER 3/4" (19MM) LENGTH ROLL PINS 36 PACK
Manufacturer: BROWNELLS

Product no.: 080000132

Mfr. No.: NONE

Diameter (in): 5/64

Quantity: 36

Delivery weight: 0.011kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur das EdelstahlRollstiftSet
Brownells 5/64" Durchmesser 3/4" (19mm) Lange
Rollstifte 36er Pack

Einfuhrung

Danke, dass du das EdelstahlRollstiftSet von Brownells gewahlt hast. Dieses Set enthalt eine Vielzahl von
Rollstiften, die fur die Verwendung in Feuerwaffen und anderen Anwendungen konzipiert sind. Um deine
Sicherheit und die Sicherheit anderer zu gewabhrleisten, lies bitte diese Sicherheitsanweisungen sorgfaltig durch
und befolge sie.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Verwende die Rollstifte immer gemal der vorgesehenen Anwendung.

Halte das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.

e Uberpriife die Rollstifte vor der Verwendung auf Anzeichen von Beschadigungen oder Mangeln.

¢ Trage geeignete personliche Schutzausristung (PSA) wie Schutzbrille und Handschuhe beim Umgang mit
Rollstiften.

Melde unsichere Produkte oder Unfalle den zustéandigen Behdrden.

Uberpriife regelméaRig die Riickrufupdates auf der Sicherheitsplattform der EU.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

e Stelle sicher, dass der Durchmesser und die Lange der Rollstifte fir deine Anwendung geeignet sind.

¢ Vermeide die Verwendung von Rollstiften in Umgebungen, in denen sie extremen Temperaturen oder
korrosiven Substanzen ausgesetzt sein kénnten.

¢ Zwinge Rollstifte nicht in Locher, die zu klein sind; dies kann zu Bruch oder Verletzungen fiihren.

¢ Achte beim Einsatz von RollstiftStoBdampfern darauf, dass der StoRdampfer korrekt ausgerichtet ist, um
Beschadigungen an den Stiften oder umliegenden Komponenten zu vermeiden.

¢ Sei dir Uber Quetschgefahren bewusst, wenn du Werkzeuge verwendest, die Kraft erfordern, um Rollstifte
zu installieren oder zu entfernen.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

o Sammle alle notwendigen Werkzeuge, einschlieRlich RollstiftStoRdampfer, einen Hammer und
Schutzbrille.
o Wahle den geeigneten Rollstift basierend auf der fir deine Anwendung bendétigten Gréle.

2. Installation:

o Richte den Rollstift mit dem Loch aus, in das er installiert werden soll.

o Verwende den RollstiftStoBdampfer, um den Stift vorsichtig an seinen Platz zu klopfen. Achte
darauf, dass der StoRdampfer senkrecht zur Oberflache steht, um ein Verbiegen des Stifts zu
vermeiden.

o Klopfe weiter, bis der Stift vollstandig im Loch sitzt.

3. Entfernung:

o Um einen Rollstift zu entfernen, positioniere den RollstiftStoRdampfer am Ende des Stifts.
o Klopfe vorsichtig mit einem Hammer auf den StoBdampfer, um den Stift aus dem Loch zu treiben.



o Achte darauf, dass du wahrend dieses Vorgangs von maglichen Quetschgefahren fernbleibst.
4. Schneiden:

o Falls erforderlich, kénnen Rollstifte mit geeigneten Schneidwerkzeugen auf die gewlinschte Lange
zugeschnitten werden.
o Trage immer eine Schutzbrille beim Schneiden, um deine Augen vor Metallspanen zu schitzen.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge beschadigte oder ungenutzte Rollstifte gemaR den 6rtlichen Vorschriften.

¢ Entsorge Rollstifte nicht im reguldren Haushaltsmill, wenn sie in deinem Gebiet als gefahrliche
Materialien gelten.

¢ Erkundige dich bei 6rtlichen Recyclinganlagen nach den richtigen Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstiutzung

Far Anfragen oder weitere Unterstitzung bezlglich des EdelstahlRollstiftSets wende dich bitte an den
entsprechenden Kontaktpunkt in deiner Region. Stelle sicher, dass du die Produktdetails zur Hand hast, um den
Unterstlutzungsprozess zu erleichtern.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du eine sichere und effektive Erfahrung mit deinem
EdelstahlRollstiftSet gewahrleisten. Danke flir deine Aufmerksamkeit fiir die Sicherheit!



Safety Instruction Guide for Stainless Steel Roll
Pin Kit Brownells 5/64" Diameter 3/4" (19mm)
Length Roll Pins 36 Pack

Introduction

Thank you for choosing the Stainless Steel Roll Pin Kit from Brownells. This kit contains a variety of roll pins that
are designed for use in firearms and other applications. To ensure your safety and the safety of others, please
read and follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines

¢ Always use the roll pins in accordance with the intended application.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Inspect the roll pins before use for any signs of damage or defects.

Use appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves when handling
roll pins.

Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Regularly check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure that the diameter and length of the roll pins are suitable for your application.

¢ Avoid using roll pins in environments where they may be exposed to extreme temperatures or corrosive
substances.

¢ Do not force roll pins into holes that are too small; this may cause breakage or injury.

¢ When using roll pin punches for installation or removal, ensure that the punch is aligned correctly to
avoid damage to the pins or surrounding components.

¢ Be aware of pinch points when using tools that may require force to install or remove roll pins.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Gather all necessary tools, including roll pin punches, a hammer, and safety glasses.
o Select the appropriate roll pin based on the size required for your application.

2. Installation:

o Align the roll pin with the hole where it will be installed.

o Use the roll pin punch to gently tap the pin into place. Ensure that the punch is perpendicular to
the surface to avoid bending the pin.

o Continue tapping until the pin is fully seated in the hole.

3. Removal:

o To remove a roll pin, position the roll pin punch at the end of the pin.
o Carefully tap the punch with a hammer to drive the pin out of the hole.
o Ensure that you are clear of any potential pinch points during this process.

4. Cutting:



o If necessary, roll pins can be cut to the desired length using appropriate cutting tools.
o Always wear safety glasses when cutting to protect your eyes from metal shavings.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any damaged or unused roll pins in accordance with local regulations.

¢ Do not dispose of roll pins in regular household waste if they are considered hazardous materials in your
area.

¢ Check with local recycling facilities for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or further assistance regarding the Stainless Steel Roll Pin Kit, please reach out to the
appropriate contact point in your region. Ensure that you have the product details available to facilitate the
support process.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your Stainless Steel
Roll Pin Kit. Thank you for your attention to safety!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Kit de
Pasadores de Acero Inoxidable Brownells 5/64" de
Diametro y 3/4" (19mm) de Longitud 36 Paquete

Introduccion

Gracias por elegir el Kit de Pasadores de Acero Inoxidable de Brownells. Este kit contiene una variedad de
pasadores disefiados para su uso en armas Yy otras aplicaciones. Para garantizar tu seguridad y la de los demas,
por favor lee y sigue estas instrucciones de seguridad cuidadosamente.

Directrices Generales de Seguridad

e Siempre utiliza los pasadores de acuerdo con la aplicacién prevista.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Inspecciona los pasadores antes de usarlos para detectar cualquier signo de dafio o defectos.

Usa el equipo de proteccion personal (EPP) adecuado, como gafas de seguridad y guantes, al manipular
los pasadores.

Informa sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades pertinentes.

Revisa regularmente las actualizaciones de retiros en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

e AsegUrate de que el didmetro y la longitud de los pasadores sean adecuados para tu aplicacién.

¢ Evita usar pasadores en entornos donde puedan estar expuestos a temperaturas extremas o sustancias
corrosivas.

¢ No fuerces los pasadores en agujeros que sean demasiado pequefios; esto puede causar roturas o
lesiones.

e Al usar punzones para pasadores para la instalacién o extraccién, aseglrate de que el punzén esté
alineado correctamente para evitar dafos a los pasadores o a los componentes circundantes.

¢ Ten cuidado con los puntos de pellizco al utilizar herramientas que puedan requerir fuerza para instalar o
quitar pasadores.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o Reune todas las herramientas necesarias, incluidos punzones para pasadores, un martillo y gafas
de seguridad.
o Selecciona el pasador adecuado segln el tamafio requerido para tu aplicacién.

2. Instalacion:

o Alinea el pasador con el agujero donde se instalara.

o Usa el punzén para pasadores para golpear suavemente el pasador en su lugar. Aseglrate de que
el punzdn esté perpendicular a la superficie para evitar doblar el pasador.

o Continla golpeando hasta que el pasador esté completamente asentado en el agujero.

3. Extraccion:

o Para quitar un pasador, coloca el punzén para pasadores en el extremo del pasador.
o Golpea cuidadosamente el punzdn con un martillo para sacar el pasador del agujero.
o AsegUrate de estar alejado de cualquier punto de pellizco potencial durante este proceso.



4. Corte:

o Si es necesario, los pasadores se pueden cortar a la longitud deseada utilizando herramientas de

corte adecuadas.
o Siempre usa gafas de seguridad al cortar para proteger tus ojos de las virutas de metal.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha cualquier pasador dafiado o no utilizado de acuerdo con las regulaciones locales.
¢ No deseches los pasadores en la basura doméstica regular si se consideran materiales peligrosos en tu

area.
e Consulta con las instalaciones de reciclaje locales para conocer los métodos de eliminacién adecuados.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o asistencia adicional relacionada con el Kit de Pasadores de Acero Inoxidable, por favor
contacta al punto de contacto adecuado en tu regién. Asegurate de tener los detalles del producto disponibles
para facilitar el proceso de soporte.

Al seqguir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia segura y efectiva con tu Kit de
Pasadores de Acero Inoxidable. jGracias por tu atencién a la seguridad!



Guide de Sécurité pour le Kit de Goupilles en
Acier Inoxydable Brownells 5/64" de Diametre et
3/4" (19mm) de Longueur 36 Pack

Introduction
Merci d'avoir choisi le Kit de Goupilles en Acier Inoxydable de Brownells. Ce kit contient une variété de goupilles

congues pour une utilisation dans les armes a feu et d'autres applications. Pour garantir votre sécurité et celle
des autres, veuillez lire et suivre attentivement ces instructions de sécurité.

Directives Générales de Sécurité

Utilisez toujours les goupilles conformément a I'application prévue.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Inspectez les goupilles avant utilisation pour détecter tout signe de dommage ou de défaut.

Utilisez un équipement de protection individuelle (EPI) approprié, tel que des lunettes de sécurité et des
gants, lors de la manipulation des goupilles.

Signalez tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

Vérifiez régulierement les mises a jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Assurezvous que le diametre et la longueur des goupilles conviennent a votre application.

e Evitez d'utiliser les goupilles dans des environnements ou elles peuvent étre exposées a des
températures extrémes ou a des substances corrosives.

¢ Ne forcez pas les goupilles dans des trous trop petits ; cela peut provoquer des cassures ou des
blessures.

¢ Lorsque vous utilisez des Roll Pin Punches pour l'installation ou le retrait, assurezvous que le poingon est
correctement aligné pour éviter d'endommager les goupilles ou les composants environnants.

e Soyez conscient des points de pincement lorsque vous utilisez des outils qui nécessitent une force pour
installer ou retirer les goupilles.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Rassemblez tous les outils nécessaires, y compris les Roll Pin Punches, un marteau et des lunettes
de sécurité.
o Sélectionnez la goupille appropriée en fonction de la taille requise pour votre application.

2. Installation :

o Alignez la goupille avec le trou ou elle sera installée.

o Utilisez le Roll Pin Punch pour tapoter doucement la goupille en place. Assurezvous que le poincon
est perpendiculaire a la surface pour éviter de plier la goupille.

o Continuez a taper jusqu'a ce que la goupille soit completement en place dans le trou.

3. Retrait :

o Pour retirer une goupille, placez le Roll Pin Punch a I'extrémité de la goupille.
o Tapotez soigneusement le poincon avec un marteau pour faire sortir la goupille du trou.
o Assurezvous d'étre éloigné de tout point de pincement potentiel pendant ce processus.



4. Coupe :

o Si nécessaire, les goupilles peuvent étre coupées a la longueur souhaitée a I'aide d'outils de coupe
appropriés.

o Portez toujours des lunettes de sécurité lors de la coupe pour protéger vos yeux des copeaux
métalliques.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Disposez de toute goupille endommagée ou inutilisée conformément aux réglementations locales.

* Ne jetez pas les goupilles dans les déchets ménagers normaux si elles sont considérées comme des
matériaux dangereux dans votre région.

e Consultez les installations de recyclage locales pour connaitre les méthodes d'élimination appropriées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou assistance supplémentaire concernant le Kit de Goupilles en Acier Inoxydable, veuillez
vous adresser au point de contact approprié dans votre région. Assurezvous d'avoir les détails du produit
disponibles pour faciliter le processus de support.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience sire et efficace avec votre Kit de
Goupilles en Acier Inoxydable. Merci de votre attention a la sécurité !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Kit di
Perni a Molla in Acciaio Inossidabile Brownells
5/64" Diametro 3/4" (19mm) Lunghezza 36 Pezzi

Introduzione
Grazie per aver scelto il Kit di Perni a Molla in Acciaio Inossidabile di Brownells. Questo kit contiene una varieta

di perni a molla progettati per I'uso in armi e altre applicazioni. Per garantire la tua sicurezza e quella degli altri,
ti preghiamo di leggere e seguire attentamente queste istruzioni di sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Utilizza sempre i perni a molla in conformita con I'applicazione prevista.

Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Ispeziona i perni a molla prima dell'uso per eventuali segni di danni o difetti.

Usa adeguati dispositivi di protezione personale (DPI) come occhiali protettivi e guanti quando maneggi i
perni a molla.

Riporta eventuali prodotti pericolosi o incidenti alle autorita competenti.

Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Assicurati che il diametro e la lunghezza dei perni a molla siano adatti per la tua applicazione.

¢ Evita di utilizzare i perni a molla in ambienti dove potrebbero essere esposti a temperature estreme o
sostanze corrosive.

¢ Non forzare i perni a molla in fori troppo piccoli; questo potrebbe causare rotture o infortuni.

¢ Quando utilizzi i roll pin punches per l'installazione o la rimozione, assicurati che il punzone sia allineato
correttamente per evitare danni ai perni 0 ai componenti circostanti.

¢ Fai attenzione ai punti di schiacciamento quando utilizzi strumenti che potrebbero richiedere forza per
installare o rimuovere i perni a molla.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Raccogli tutti gli strumenti necessari, inclusi i roll pin punches, un martello e occhiali protettivi.
o Seleziona il perno a molla appropriato in base alla dimensione richiesta per la tua applicazione.

2. Installazione:

o Allinea il perno a molla con il foro in cui verra installato.

o Usa il roll pin punch per battere delicatamente il perno al suo posto. Assicurati che il punzone sia
perpendicolare alla superficie per evitare di piegare il perno.

o Continua a battere finché il perno non & completamente inserito nel foro.

3. Rimozione:

o Per rimuovere un perno a molla, posiziona il roll pin punch all'estremita del perno.
o Battere con cautela il punzone con un martello per far uscire il perno dal foro.
o Assicurati di essere lontano da eventuali punti di schiacciamento durante questo processo.

4. Taglio:



o Se necessario, i perni a molla possono essere tagliati alla lunghezza desiderata utilizzando
strumenti di taglio appropriati.
o Indossa sempre occhiali protettivi quando tagli per proteggere gli occhi dai trucioli di metallo.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci eventuali perni a molla danneggiati o inutilizzati in conformita con le normative locali.

¢ Non smaltire i perni a molla nei rifiuti domestici normali se sono considerati materiali pericolosi nella tua
area.

¢ Controlla con le strutture di riciclaggio locali per i metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande o ulteriori assistenze riguardo al Kit di Perni a Molla in Acciaio Inossidabile, ti preghiamo
di contattare il punto di contatto appropriato nella tua regione. Assicurati di avere a disposizione i dettagli del
prodotto per facilitare il processo di supporto.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace con il tuo Kit di Perni a
Molla in Acciaio Inossidabile. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza!



Sikkerhetsinstruksjonsguide for Rustfritt Stal Roll
Pin Kit Brownells 5/64" Diameter 3/4" (19mm)
Lengde Roll Pins 36 Pakke

Introduksjon
Takk for at du valgte Rustfritt Stal Roll Pin Kit fra Brownells. Dette settet inneholder et utvalg av roll pinner som

er designet for bruk i vdpen og andre applikasjoner. For a sikre din sikkerhet og andres, vennligst les og falg
disse sikkerhetsinstruksjonene ngye.

Generelle Sikkerhetsretningslinjer

Bruk alltid roll pinnene i samsvar med den tiltenkte applikasjonen.

Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare individer.

Inspiser roll pinnene far bruk for tegn pa skade eller defekter.

Bruk passende personlig verneutstyr (PPE) som vernebriller og hansker nar du handterer roll pinner.
Rapporter eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Sjekk regelmessig for tilbakekallingsoppdateringer pa EUs Safety Gateplattform.

Spesifikke Sikkerhetstiltak ved Bruk

e Sgrg for at diameteren og lengden pa roll pinnene er passende for din applikasjon.

e Unnga a bruke roll pinner i miljger der de kan bli utsatt for ekstreme temperaturer eller korrosive stoffer.

* Ikke tving roll pinner inn i hull som er for sma; dette kan fgre til brudd eller skade.

e Nar du bruker roll pin punches for installasjon eller fjerning, sgrg for at punch'en er riktig justert for 3
unnga skade pa pinnene eller omkringliggende komponenter.

e Vaer oppmerksom pa klempunkter nar du bruker verktgy som kan kreve kraft for a installere eller fjerne
roll pinner.

Instruksjoner for Installasjon og Bruk

1. Forberedelse:

o Samle alle ngdvendige verktay, inkludert roll pin punches, en hammer og vernebriller.
o Velg den passende roll pin basert pa stgrrelsen som kreves for din applikasjon.

2. Installasjon:

o Juster roll pin med hullet der det skal installeres.

o Bruk roll pin punch for a forsiktig tappe pinnen pa plass. Segrg for at punch'en er vinkelrett pa
overflaten for & unnga a bgye pinnen.

o Fortsett a tappe til pinnen er helt plassert i hullet.

3. Fjerning:

o For & fjerne en roll pin, plasser roll pin punch pa enden av pinnen.
o Tap forsiktig punch'en med en hammer for a drive pinnen ut av hullet.
o Sgrg for at du er klar av eventuelle potensielle klempunkter under denne prosessen.

4. Kutting:

o Hvis ngdvendig, kan roll pinner kuttes til gnsket lengde ved bruk av passende kutteverktay.



o Bruk alltid vernebriller nar du kutter for & beskytte gynene dine mot metallflis.

Avfallsinstruksjoner

¢ Kast eventuelle skadede eller ubrukte roll pinner i samsvar med lokale forskrifter.
e Kast ikke roll pinner i vanlig husholdningsavfall hvis de anses som farlige materialer i ditt omrade.
¢ Sjekk med lokale resirkuleringsanlegg for riktige avfallsmetoder.

Kontaktinformasjon for Videre Stotte

For eventuelle henvendelser eller ytterligere hjelp angaende Rustfritt Stal Roll Pin Kit, vennligst kontakt den
aktuelle kontaktpunktet i din region. Sgrg for at du har produktdetaljene tilgjengelig for a lette stgtteprosessen.

Ved a fglge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en trygg og effektiv opplevelse med ditt Rustfritt Stal
Roll Pin Kit. Takk for din oppmerksomhet til sikkerhet!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawu Kotkow
Sprezynowych ze Stali Nierdzewnej Brownells
5/64" Srednica 3/4" (19mm) Dtugo$é 36 Sztuk

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdr Zestawu Kotkéw Sprezynowych ze Stali Nierdzewnej od Brownells. Ten zestaw zawiera
réznorodne kotki sprezynowe, ktére zostaty zaprojektowane do uzycia w broni oraz innych zastosowaniach. Aby
zapewni¢ bezpieczenstwo Twoje oraz innych, prosimy o doktadne przeczytanie i przestrzeganie tych instrukcji
bezpieczenstwa.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

Zawsze uzywaj kotkdw sprezynowych zgodnie z zamierzonym zastosowaniem.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i oséb wrazliwych.

Sprawdz kotki sprezynowe przed uzyciem pod katem uszkodzen lub wad.

Uzywaj odpowiedniego sprzetu ochrony osobistej (PPE), takiego jak okulary ochronne i rekawice, podczas
obstugi kotkéw sprezynowych.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

¢ Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczace recall na platformie Safety Gate UE.

Szczegoélne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

¢ Upewnij sie, ze srednica i dtugos¢ kotkéw sprezynowych sg odpowiednie do Twojego zastosowania.

Unikaj uzywania kotkéw sprezynowych w srodowiskach, gdzie moga by¢ narazone na ekstremalne

temperatury lub substancje korozyjne.

Nie wymuszaj wprowadzania kotkéw sprezynowych do otwordw, ktére sg zbyt mate; moze to spowodowad

ztamanie lub obrazenia.

Podczas uzywania wbijakéw do kotkéw sprezynowych do instalacji lub usuwania, upewnij sie, ze wbijak

jest poprawnie ustawiony, aby unikng¢ uszkodzenia kotkéw lub otaczajgcych komponentéw.

e Badz Swiadomy punktdw zgniotu podczas uzywania narzedzi, ktére mogg wymagad sity do instalacji lub
usuniecia kotkéw sprezynowych.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Zgromadz wszystkie niezbedne narzedzia, w tym wbijaki do kotkéw sprezynowych, mtotek oraz
okulary ochronne.

o Wybierz odpowiedni kotek sprezynowy na podstawie wymaganego rozmiaru dla Twojego
zastosowania.

2. Instalacja:

o Wyrdéwnaj kotek sprezynowy z otworem, w ktérym ma by¢ zainstalowany.

o Uzyj wbijaka do kotkdw sprezynowych, aby delikatnie wbi¢ kotek na miejsce. Upewnij sie, ze whijak
jest prostopadty do powierzchni, aby uniknaé wygiecia kotka.

o Kontynuuj wbijanie, az kotek bedzie catkowicie osadzony w otworze.

3. Usuwanie:

o Aby usung¢ kotek sprezynowy, umies¢ wbijak do kotkéw sprezynowych na koncu kotka.



o Ostroznie uderz wbijak mtotkiem, aby wybi¢ kotek z otworu.
o Upewnij sie, ze jestes z dala od potencjalnych punktéw zgniotu podczas tego procesu.

4. Ciecie:

o W razie potrzeby, kotki sprezynowe mozna przycig¢ do pozadanej dtugosci za pomocg
odpowiednich narzedzi tngcych.
o Zawsze nos okulary ochronne podczas ciecia, aby chroni¢ oczy przed wiérami metalowymi.

Instrukcje Utylizacji

¢ Utylizuj wszelkie uszkodzone lub nieuzywane kotki sprezynowe zgodnie z lokalnymi przepisami.
¢ Nie wyrzucaj kotkdw sprezynowych do zwyktych odpadéw domowych, jesli w Twoim rejonie sg uznawane

za materiaty niebezpieczne.
o Skontaktuj sie z lokalnymi zaktadami recyklingu w celu uzyskania informacji na temat wtasciwych metod

utylizacji.
Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku wszelkich pytan lub dalszej pomocy dotyczacej Zestawu Kotkéw Sprezynowych ze Stali
Nierdzewnej, prosimy o kontakt z odpowiednim punktem kontaktowym w Twoim regionie. Upewnij sie, ze masz
dostepne szczegdty produktu, aby utatwi¢ proces wsparcia.

Przestrzegajgc tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewni¢ sobie bezpieczne i skuteczne doswiadczenie z
Zestawem Kotkéw Sprezynowych ze Stali Nierdzewnej. Dziekujemy za zwrdcenie uwagi na bezpieczenstwo!



Turvaohjeet Ruostumattomasta Teraksesta
Valmistetulle Roll Pin sarjalle Brownells 5/64"
Halkaisija 3/4" (19mm) Pituus 36 Pakkaus

Johdanto

Kiitos,

ettd valitsit Brownellsin ruostumattomasta teraksesta valmistetun Roll Pin sarjan. Tama sarja sisaltaa

erilaisia roll pultteja, joita on suunniteltu kaytettavaksi aseissa ja muissa sovelluksissa. Varmistaaksesi oman ja
muiden turvallisuuden, lue ja noudata naita turvaohjeita huolellisesti.

Yleiset Turvaohjeet

Kayta roll pultteja aina niiden tarkoitetussa sovelluksessa.

Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Tarkista roll pultit ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden tai vikojen varalta.

Kayta sopivia henkildkohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja ja hanskoja, kasitellessasi roll
pultteja.

[Imoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Tarkista saanndllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset takaisinvetoilmoitukset.

Erityiset Turvatoimet Kaytossa

Varmista, etta roll pulttien halkaisija ja pituus sopivat sovellukseesi.

Valta roll pulttien kayttéa ymparistdissa, joissa ne voivat altistua darimmaisille lampétiloille tai
syovyttaville aineille.

Al3 pakota roll pultteja reikiin, jotka ovat liian pieni; tdma voi aiheuttaa rikkoutumista tai vahinkoa.

Kun kaytat roll pin punches tydkaluja asennuksessa tai poistamisessa, varmista, etta punch on oikein
kohdistettu, jotta valtetdan vahingot pultteihin tai ymparéiviin komponentteihin.

Ole tietoinen puristuspisteista kayttaessasi tydkaluja, jotka vaativat voimaa roll pulttien asentamiseksi tai
poistamiseksi.

Asennus ja Kayttoohjeet

Valmistelu:

o Keraa kaikki tarvittavat tyokalut, mukaan lukien roll pin punches, vasara ja suojalasit.
o Valitse sovelluksesi vaatima oikean kokoinen roll pultti.

Asennus:

o Kohdista roll pultti reian kanssa, johon se asennetaan.

o Kayta roll pin punchia ja napauta kevyesti pulttia paikalleen. Varmista, ettd punch on
kohtisuorassa pintaa vasten, jotta pultti ei taivu.

o Jatka naputtamista, kunnes pultti on taysin paikallaan reidssa.

Poistaminen:

o Poistaaksesi roll pultin, aseta roll pin punch pultin paahan.
o Napauta punchia varovasti vasaralla, jotta pultti poistuu reiasta.
o Varmista, etta olet kaukana mahdollisista puristuspisteista tdman prosessin aikana.

Leikkaaminen:



o Jos tarpeen, roll pultteja voidaan leikata haluttuun pituuteen sopivilla leikkuritydkaluilla.
o Kayta aina suojalaseja leikattaessa suojataksesi silmiasi metallisilppulta.

Havittamisohjeet

e Havitad kaikki vaurioituneet tai kayttamattomat roll pultit paikallisten maaraysten mukaisesti.
e Ala havita roll pultteja tavallisessa kotitalousjatteessa, jos niitd pidetdan vaarallisina materiaaleina

alueellasi.
¢ Tarkista paikallisilta kierratyslaitoksilta oikeat havittdmismenetelmat.

Lisatietoja ja Tuki

Mikali sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisaapua ruostumattomasta teraksesta valmistetun Roll Pin sarjan
suhteen, ota yhteyttd asianomaiseen yhteyspisteeseen alueellasi. Varmista, etta sinulla on tuotetiedot valmiina,
jotta tukiprosessi sujuu sujuvasti.

Noudattamalla naita turvaohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen ruostumattomasta
teraksesta valmistetun Roll Pin sarjan kanssa. Kiitos, etta kiinnitat huomiota turvallisuuteen!



Sakerhetsinstruktionsguide for Stainless Steel
Roll Pin Kit Brownells 5/64" Diameter 3/4"
(19mm) Length Roll Pins 36 Pack

Introduktion
Tack for att du valt Stainless Steel Roll Pin Kit frdn Brownells. Detta kit innehaller ett urval av rollstift som ar

utformade for anvandning i vapen och andra applikationer. Fér att sakerstalla din sakerhet och andras, vanligen
|as och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid rollstiften i enlighet med den avsedda applikationen.

Hall produkten utom rackhall for barn och sarbara individer.

Inspektera rollstiften fére anvandning for eventuella tecken pa skador eller defekter.

Anvand l1amplig personlig skyddsutrustning (PPE) sdasom skyddsglaségon och handskar vid hantering av
rollstift.

Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Kontrollera regelbundet fér uppdateringar om aterkallelser pa EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Se till att diametern och langden pa rollstiften &r lampliga for din applikation.

¢ Undvik att anvanda rollstift i miljéer dar de kan utsattas fér extrema temperaturer eller korrosiva amnen.
Tvinga inte rollstift i hal som ar for sma; detta kan orsaka brott eller skada.

Nar du anvander roll pin punches fér installation eller borttagning, se till att punchen ar korrekt inriktad
for att undvika skador pa stiften eller omgivande komponenter.

Var medveten om klamskydd nar du anvander verktyg som kan krava kraft for att installera eller ta bort
rollstift.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Samla alla nédvandiga verktyg, inklusive roll pin punches, en hammare och skyddsglaségon.
o Valj det lampliga rollstiftet baserat pa den storlek som kravs for din applikation.

2. Installation:

o Justera rollstiftet med halet dar det ska installeras.

o Anvand roll pin punch for att forsiktigt sla stiftet pa plats. Se till att punchen &r vinkelrat mot ytan
for att undvika att stiftet bgjs.

o Fortsatt sla tills stiftet ar helt pa plats i halet.

3. Borttagning:

o For att ta bort ett rollstift, positionera roll pin punch vid anden av stiftet.
o SIa forsiktigt pa punchen med en hammare for att driva ut stiftet ur halet.
o Se till att du ar fri frdn eventuella kldmskydd under denna process.

4. Klippning:



o Om det behdvs kan rollstift klippas till énskad langd med lampliga klippverktyg.
o Anvand alltid skyddsglaségon nar du klipper for att skydda 6gonen fran metallspan.

Avfallsinstruktioner

e Kassera eventuella skadade eller oanvanda rollstift enligt lokala foreskrifter.
e Kassera inte rollstift i vanlig hushallssopor om de anses vara farligt avfall i ditt omrade.
* Kontrollera med lokala atervinningsanlaggningar for korrekta avfallshanteringsmetoder.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella fragor eller ytterligare hjalp angaende Stainless Steel Roll Pin Kit, vanligen kontakta den Iampliga
kontaktpunkten i din region. Se till att du har produktinformationen tillganglig fér att underlatta
supportprocessen.

Genom att f6lja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv upplevelse med ditt
Stainless Steel Roll Pin Kit. Tack for att du uppmarksammar sakerheten!



Bezpecnostni pokyny pro sadu kolicki z nerezové
oceli Brownells 5/64" prumér 3/4" (19mm) délka
36 kusu

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali sadu koli¢kl z nerezové oceli od spolecnosti Brownells. Tato sada obsahuje rlizné
koli¢ky, které jsou navrzeny pro pouziti ve zbranich a dalSich aplikacich. Aby byla zajiSténa vase bezpecnost a
bezpecnost ostatnich, prosim, peclivé si prectéte a dodrzujte tyto bezpecnostni pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Vzdy pouzivejte kolicky v souladu s jejich zamySlenym pouzitim.

Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pred pouzitim zkontrolujte kolicky na jakékoli zndmky poskozeni nebo vad.

Pfi manipulaci s koli¢ky pouzivejte vhodné osobni ochranné pomdcky (OOP), jako jsou ochranné bryle a
rukavice.

Nahlaste jakékoli nebezpecné produkty nebo nehody prislusnym Graddm.

Pravidelné kontrolujte aktualizace stazeni vyrobk{ na platformé EU Safety Gate.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

e Ujistéte se, ze primér a délka koli¢kd jsou vhodné pro vasi aplikaci.

¢ Vyhnéte se pouzivani kolickll v prostredi, kde mohou byt vystaveny extrémnim teplotam nebo korozivnim
|atkdm.

* Nepokousejte se vnutit kolicky do otvord, které jsou prilis malé; to mlze zplsobit zliomeni nebo zranéni.

 Pfi pouzivani kolikovacich kladiv pro instalaci nebo odstranéni se ujistéte, ze je kladivo spravné
zarovnano, aby nedoslo k poskozeni kolickd nebo okolnich komponentd.

» Budte si védomi mist, kde mlze dojit k sevreni pfi pouZivani nastrojd, které vyzaduiji silu pro instalaci
nebo odstranéni koli¢kd.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Priprava:

o Shromazdéte vsechny potrebné nastroje, véetné kolikovacich kladiv, kladiva a ochrannych bryli.
o Vyberte vhodny kolik na zdkladé velikosti potfebné pro vasi aplikaci.

2. Instalace:

o Zarovnejte kolik s otvorem, kde bude instalovan.

o Pomoci kolikovaciho kladiva jemné poklepejte na kolik, aby se dostal na misto. Ujistéte se, ze je
kladivo kolmé k povrchu, aby nedoslo k ohnuti koliku.

o Pokracujte v poklepavani, dokud nenf kolik pIné usazen v otvoru.

3. Odstranéni:

o Pro odstranéni koliku umistéte kolikovaci kladivo na konec koliku.
o Opatrné poklepejte na kladivo, abyste vytlacili kolik z otvoru.
o Ujistéte se, Ze jste mimo dosah jakychkoli potencidlnich mist sevreni béhem tohoto procesu.

4. Rezani:



o Pokud je to nutné, kolicky Ize zkratit na pozadovanou délku pomoci vhodnych rezacich néstrojt.
o Vzdy noste ochranné bryle pfi fezani, abyste chranili své oci pfed kovovymi tfiskami.

Pokyny pro likvidaci

o Likvidujte jakékoli poSkozené nebo nepouzité kolicky v souladu s mistnimi pfedpisy.

¢ Nevyhazujte kolicky do bézného domaciho odpadu, pokud jsou povazovany za nebezpecné materidly ve
vasi oblasti.

e Zkontrolujte u mistnich recyklacnich zafizeni spravné metody likvidace.

Kontaktni informace pro dalsSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo dalSi pomoc ohledné sady koli¢k{ z nerezové oceli se obratte na prislusny kontaktni
bod ve vasi oblasti. Ujistéte se, Ze mate k dispozici podrobnosti o produktu, abyste usnadnili proces podpory.

DodrZovanim téchto bezpec¢nostnich pokynd zajistite bezpecné a efektivni pouzivani vasi sady kolickd z
nerezové oceli. Dékujeme za vasi pozornost k bezpecnosti!
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